MEDIKAMENTU PIRKIMAS
VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2024 m. d. Nr.
Kaunas

SPECIALIOSIOS SALYGOS

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligonine, juridinio asmens kodas 302583800, kurios
registruota buveiné yra Josvainiy g. 2, Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino NaudZitino,
veikianc€io pagal istaigos istatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,.Entafarma®, juridinio asmens kodas 174443844, kurio registruota buveiné yra Klonény vs.1,
Sirvinty r. sav., 19156, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama konkursy skyriaus vadovo Aurimo Kirkliausko, veikianc¢io pagal
jgaliojimg Nr. ENT/]/2024/01/02 (toliau — Tiek¢jas), toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo —
pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi, vadovaudamiesi atviro
tarptautinio konkurso viesojo pirkimo ,,Medikamenty pirkimas* (Pirkimo Nr.706721) dokumentais ir
Tiekéjo pasitilymu, sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir
susitaré d¢l toliau iSvardinty sglygy.

1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas — medikamenty (toliau — Prekés) pirkimas. Perkamy Prekiy technine
specifikacija, maksimalus Prekiy kiekis, Prekiy jkainiai, maksimali Sutarties vert¢ nurodyti Sutarties
specialiyjy salygy Priede Nr. 1.
1.2. Prekés turi biti pristatytos:

Eil. Prekiy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

Nr

1. V3] Lietuvos sveikatos moksly | Prekés turi biiti pristatytos ir iSkrautos Pirkéjo nurodytoje
universiteto Kauno ligoning, vietoje per 2 (dvi) darbo dienas, o skubiais atvejais per 1 (vieng)
Josvainiy g. 2, Kaunas; darbo dieng nuo uzsakymo pateikimo dienos
Hipodromo g. 13, Kaunas.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodyty Prekiy uzsakyta kiekj, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes ir
sumokeéti Tiekéjui uz Sias Prekes pagal Sutartyje numatytus jkainius Sutartyje numatytomis salygomis ir
terminais.

1.4. Turi biiti uztikrintas Prekiy tiekimo nepertraukiamumas. Prekés pagal poreiki uzsakomos visg
Sutarties galiojimo laikotarpj. UZsakymai Tiekéjui teikiami rastu (elektroniniu pastu ar kitu Saliy sutartu
budu). Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso maksimalaus Prekiy kiekio, nurodyto techningje
specifikacijoje.

1.5. Tiekiamy Prekiy galiojimo laikotarpis negali biiti maZesnis negu pusé viso Prekiy tinkamumo
vartoti laikotarpio, taip pat turi biiti ne mazesnis nei tokioms Prekéms taikytinas pagal Lietuvos
Respublikoje galiojancius teisés aktus.

1.6. Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys j perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar
pretenzijy, perduodamos Prekés néra areStuotos ir néra teisminio gin€o objektas, taip pat Tiekéjo teisé
disponuoti Prekémis néra atimta ar apribota.

1.7. Tiek¢jas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty trukumy
ir defekty (dizaino, medziagy, gamybos ir/ar kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka Sutarties
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Priede Nr. 1 nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasitilyma bei kitus Sutarties reikalavimus, taip pat atitinka
visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty
reikalavimus.

1.8. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais butinais reikmenimis, lietuviskomis technine ir
naudojimo instrukcijomis, kad bty uZztikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines
charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose.

1.9. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti kitas nei Sutartyje
nurodytas Prekes uz ne didesne nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytg kaing, jei:

1.9.1. Prekiy gamintojas nebegamina Tiekéjo pasitilyme nurodyto modelio Prekiy. Tokiu atveju
Tiekéjo pasiiilyme nurodyto modelio Prekeés turi biti pakeistos to paties ar kito gamintojo kito modelio
Prekémis nei nurodyta Tiekéjo pasiiilyme, atitinkanc¢iomis Techninés specifikacijos reikalavimus;

1.9.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekés, kuriy techniniai parametrai
(lyginama su Tiek¢jo pasitilyme nurodytais techniniais parametrais) yra geresni uz nurodytus Tiekéjo
pasitulyme, ir Tieké&jas sutinka pristatyti Sias Prekes uz ne didesn¢ nei Tiekéjo pasitilyme nurodyta kaing;

1.9.3. esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dé¢l kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Tiekéjo
pasiilyme nurodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia
susitarima su Tiekéju dél Tiekéjo pasitilyme nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Tiekéjo pasidlyme
nurodytos Prekés taip pat turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo kito modelio Prekémis nei
nurodyta Tiekéjo pasitilyme, atitinkanciomis Techninés specifikacijos reikalavimus.

1.10. 1.9 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas nei Tiekéjo pasiiilyme
nurodytas Prekes, turi pateikti Pirkéjui rastiSka praSyma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes
pagrindziancius dokumentus (pvz. gamintojo rasta ar pan.), taip pat pateikti naujai siilomy Prekiy
atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimamsjrodancius dokumentus (pvz. Prekiy brosiiras, katalogus
ir pan.). Pirkéjui sutikus, Prekiy pakeitimas jforminamas ra$ytiniu Saliy susitarimu.

1.11. Tiekéjas jsipareigoja laikytis Siy aplinkosauginiy reikalavimy ir pateikti Sio punkto
papunkciuose nurodytus dokumentus, patvirtinancius atitikt] nustatytiems reikalavimams per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (1.11.2. punkte nurodytu atveju, atitikt] nustatytam
aplinkosauginiam reikalavimui jrodancius dokumentus Tiekéjas turi pateikti kartu su teikiamais su
sutarties vykdymu susijusiais popieriniais dokumentais):

1.11.1. Pakuotés turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos
mokesc¢io uz aplinkos ter§img jstatymo nuostatas ir (ar) turi buti vienalytés (homogeniskos) pakuotes,
pagamintos i§ vienos rusies medziagos:

Eil. Nr. | Pakuotés medziaga Zenklinimas

1. Stiklas GL (arba GL nuo 70 iki 79)

2. Metalas FE (arba FE 40), ALU (arba ALU 41) Nuo 42 iki 49
3. Popierius ar kartonas PAP (arba PAP nuo 20 iki 39)
4, Medis ar kamstiné medziaga FOR (arba FOR nuo 50 iki 59)
5. Medvilné ar dziutas TEX (arba TEX nuo 60 iki 69)
6. Polictilentereftalatas PET arba PET 1

7. Auksto tankumo polietilenas HDPE (arba HDPE 2)

8. Polivinilchloridas PVC (arba PVC 3)

9. Zemo tankumo polietilenas LDPE (arba LDPE 4)

10. Polipropilenas PP (arba PP 5)

11. Polistirenas PS (arba PS 6)

Pateikiami atitikt] reikalavimams jrodantys dokumentai: tiekéjo ar gamintojo dokumentai,
jrodantys, kad pakuotés yra homogeniSkos ir (ar) atitinkamai paZenklintos, arba atitiktis standartams,
pagal kuriuos jrodoma, kad pakuociy medziagos perdirbamos pvz., standartas LST EN 13432 , Pakuot¢.
Naudoty pakuociy, numatomy kompostuoti ir biologiskai skaidyti, reikalavimai.”, standartas Voluntary
Standard for Repulping and Recycling Corrugated Fiberboard Treated to Improve Its Performance in the
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Presence of Water and Water Vapor, standartas RecyClass ar kitas lygiavertis standartas, arba Aplinkos
apsaugos agentiiros interneto svetainéje (https://aaa.lrv.1t/) skelbiamame atlieky tvarkytojy, turinciy teise
iSraSyti gaminiy ir (ar) pakuociy atlieky sutvarkyma jrodancius dokumentus, sgrase nurodyty atlieky
perdirb¢jy ar eksportuotojy dokumentai, pagrindziantys, kad tokios pakuotés, tapusios atliekomis, gali
buti perdirbamos.

1.11.2. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti
nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, tod¢l su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui
turi biiti pateikti tik elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos prieduose numatyta kitaip). ISimtiniais
atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai turi (gali) biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks
formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biti
naudojamas popierius, kuris atitinka reikalavimus: a) turi buti pagamintas i§ 100 proc. perdirbto
popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atlieky) plausy arba ne maziau kaip 30 proc. pirminés
medienos plausy, gauty i§ misky, sertifikuoty naudojant Forest Stewardship Council (toliau — FSC) ar
Misky sertifikavimo sistemy pripazinimo programg (angl. Programme for the Endorsement of Forest
Certification schemes (toliau — PEFC) arba lygiavertes misky sertifikavimo sistemas, kita dalis — 1§
perdirbto popieriaus plauSy; b) turi buti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy. Pateikiami
atitikt] jrodantys dokumentai: gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar)
importuotojo, ir (ar) tiekéjo rasytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita,
protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), aplinkosauginé
produkto deklaracija arba kiti lygiaverciai jrodymai.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzZia ir terminai

2.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys, bei galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo arba kol bus pasiektas maksimalus Prekiy kiekis, nurodytas Techninéje specifikacijoje, arba
kol bus pasiekta Sutarties 3.1. p. nurodyta maksimali Sutarties verté, priklausomai nuo to, kas jvyksta
anksciau.

2.2. Tiekéjas Prekes pateikia nepazeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyto sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo termino.

3. Sutarties verté, kainodara ir mokéjimo salygos

3.1. Maksimali Sutarties verte, jei Pirkéjas jsigis maksimaly pirkimo objekto, nurodyto Sutarties

priede Nr. 1, kiekij:

Pradinés Sutarties verté be PVM | 56342.85 Eur
(penkiasdesimt Sesi tukstanciai trys Simtai keturiasdesimt du eurai
85 centai)
PVM 2817,15 Eur
(taikomas 5 % PVM) (du tikstanciai astuoni Simtai septyniolika eury 15 centy)
Maksimali Sutarties verté 59160,00 Eur
(pradinés Sutarties verté + (penkiasdesimt devyni titkstanciai Simtas Sesiasdesimt eury 0
PVM) centy)

Pagal Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 ,Dél
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* su vélesniais pakeitimais nuostatas nustatoma
fiksuoto jkainio kainodara, nes Pirkéjas i$ anksto nezino tikslaus numatomy pirkti Prekiy kiekio, taciau
rengdamas pasitilyma Tiekéjas turi realias galimybes i§ anksto numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo
iSlaidas pirkimo objekto mato vienetui ir gali prisiimti rizika dél Sutarties vykdymo islaidy pirkimo
objekto mato vienetui dydzio.

3.2. Mok¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:
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3.2.1. Uz kokybiskas, techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias pristatytas ir priimtas
Prekes Pirkéjas atsiskaitys per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo
dienos. PVM saskaitoje faktiiroje turi biiti nurodytas Sutarties numeris ir data. Saskaita faktiira priimama
ir apdorojama vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi,
iSskyrus S§io straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity faktury standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg
ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartas) teikiamos Tiek&jo pasirinktomis
priemonémis, o Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Elektroniné
saskaita fakttra suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

3.2.2. Pirk¢jas uz perkamas prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaitg:

Tiekéjo banko sgskaitos numeris | Banko pavadinimas Banko kodas

LT79 7300 0101 6149 4031 AB Swedbank 73000

Apmoke¢jimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.

3.3. Sutartyje numatyti Prekiy jkainiai bei maksimali Sutarties verté per visg Sutarties galiojimo
laikotarpj nebus kei¢iami, 1§skyrus atvejus, kuomet gali biti kei¢iami atsiradus Sioms aplinkybéms:

3.3.1. Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui (jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos
Respublikos teisés aktams), uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant
saskaitos iSraSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga
ji moketi del nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM
mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas pasitilyma ir tokiu atveju
kaina su PVM nebus kei¢iama.

3.3.2. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaiciavimg (keitima) ne anksciau kaip po 6 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos ir ne dazniau kaip
kas 6 meénesius (nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punkta dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 3.3.2.4. punkte, virSija 5 procentus:

3.3.2.1. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios

statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos

pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
3.3.2.2. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo

datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokyt] (k), perskaiciuotus
ikainius, perskaiCiuotg pradinés sutarties verte.

3.3.2.3. Perskaidiuotieji jkainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél jkainiy perskai¢iavimo.

3.3.2.4. Nauji ikainiai apskaiciuojama pagal formule:




a; = a+(%><a), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo perskaiciuota, tai po paskutinio perskaic¢iavimo).

a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (06 SVEIKATA) apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy

kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k* reikSmé skaiiuojama pagal formulg:

k= Dnawjeusias y 10 — 100, (proc.) kur

mdyradsia

Indhaujausias — kreipimosi dél jkainio perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (06 SVEIKATA).

Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (06
SVEIKATA). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos
ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

3.3.2.5. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

3.3.2.6. Vélesnis jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj perskai¢iavimas jau
buvo atliktas.

3.4. Tiek¢jas, inicijuodamas jkainiy perziiirg, turi rastu pateikti pasitilymg dél jkainiy perzitiros
kartu su atliktais skaiCiavimais ir pateikti jrodan¢ius dokumentus ar nuorodas ] oficialius Saltinius,
pagrindZziancius, jog atsirado Sutartyje nustatytos salygos, leidzianc¢ios perskaiciuoti Sutarties jkainius.

3.5. Jkainiy perziiira turi biti pagrista dokumentais ir jforminama rasytiniu Saliy susitarimu, kuris
laikomas neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

3.6. I Sutarties jkainius jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiek&jo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atsakomybé

4.1. Jei Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés Sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz pristatytas
tinkamas Prekes pagal pateikta saskaitg fakttrg, Tiekéjo reikalavimu Pirkéjas jsipareigoja sumokéti 0,05
% dydZzio delspinigius nuo véluojamos sumoketi sumos uz kiekvieng sgskaitos faktiiros apmokeéjimo
termino praleidimo diena.

4.2. Jei Tiekejas ne dél Pirkejo kaltés nepristato techning specifikacija atitikanciy Prekiy nustatytu
terminu, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jsp¢jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti
skaiciuoti 0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo
diena, bet ne ilgiau kaip 30 dieny nuo termino praleidimo dienos. Pirkéjas turi teis¢ iSskaiciuoti netesyby
sumg i§ Tiekéjui mokeétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy. Pra¢jus 30
dieny delspinigiy skai¢iavimo terminui, Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutart] pagal Sutarties specialiyjy
salygy 4.5.1. p.

4.3. Tiekejui pristacius nekokybiskas prekes, jis privalo per 5 (penkias) dienas nuo pretenzijos
gavimo dienos jas pakeisti kokybiSkomis.

4.4. Tki Prekiy priéemimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekejui.

4.5. Sutarties ar jos dalies esminiu pazeidimu bus laikoma ir Sutartis ar jos dalis bus nutraukiama
vienasSaliSkai:

4.5.1. jeigu Tiekejas per Sutartyje nustatyta terming bei pra¢jus daugiau nei 30 dieny delspinigiy
skai¢iavimo terminui (kaip numatyta Sutarties specialiyjy salygy 4.2. p.) nepristato Prekiy, nepasalina



6

nustatyty Prekiy trukumy arba nepakei¢ia Sutartyje ar jos dalyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy
prekiy atitinkanciomis;

4.5.2. jeigu pristatytos Prekés neatitinka 1.12. punkto papunkciuose nurodyty aplinkosauginiy
reikalavimy;

4.5.3. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties ar jos dalies paZeidimas yra esminis, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

4.6. Pirkéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutart] ar jos dalj dél esminio Sutarties ar jos dalies
pazeidimo, Tiekéjas jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa, taip pat Tiekéjas sumoka Pirkejui 10 %
dydzio netesybas (baudg) nuo pradinés sutarties vertés be PVM arba nuo konkrecios pirkimo dalies vertés
be PVM, nurodytos Sutarties priede Nr. 1.

4.7. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti
teisiniai aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti
karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.

5. Subtiekimas
5.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

6. Susirasinéjimas
6.1. Sutarties Salys susiragingja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranes§ima:

Pirkéjo atstovas, atsakingas uz | Pirkéjo atstovas, atsakingas uz | Tiekéjo atstovas,
Sutarties vykdyma Sutarties ir pakeitimy atsakingas uz
paskelbima Sutarties vykdyma
Vardas, Rima Juraté Gerbutaviciené Rasa BuZzinskiene Agné
pavarde Andrijauskiené
Adresas Hipodromo g. 13, Kaunas Hipodromo g. 13, Kaunas Klonény vs. 1,
Sirvinty r. sav

Telefonas +370 37 342194 +370 37342057 8-382 33008
El. pastas | rima.gerbutaviciene@kaunoligonine.lt [rasa.buzinskiene@kaunoligonine.lt| ligonines@entafarma.lt

6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos, vadovaujantis LR
Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis.
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7.3. Sutartis gali buti nutraukiama Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir VP] nustatytais
atvejais bei tvarka, tame tarpe (bet neapsiribojant) Sutartis, vadovaujantis VPI 90 str. nuostatomis, gali
biiti vienasaliSkai nutraukiama Pirkéjo, jeigu:

7.3.1. pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis buvo pakeista paZzeidziant Sio jstatymo 89
straipsnj;

7.3.2. paaiskeéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, turéjo
biti pasalintas i§ pirkimo proceduros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

7.3.3. paaiskeéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis
dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

7.3.4. paaiskéjo $io jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9
dalyje nurodytos aplinkybés.

7.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galig —
po viena kiekvienai Saliai. Jei Sutartj Salys pasiraso kvalifikuotais el. paragais, rengiamas vienas Sutarties
egzempliorius.

7.5. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé auks¢iau nurodyta data.

7.6. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.6.1. Priedas Nr. 1 ,(Medikamenty pirkimo technin¢ specifikacija, maksimalus Prekiy kiekis,
ikainiai, maksimali Sutarties verté*.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto UAB Entafarma

Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas Klonény vs.1, Sirvinty r. sav, 19156
[mones kodas 302583800 Jmonés kodas 174443844

PVM kodas LT100005939715 PVM kodas 1L.T744438415

Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073

El p. info@kaunoligonine.lt Telefonas: 8-382 33001

A/s LT284010042502573979 El. p. info@entafarma.lt

AB Luminor bank A/s LT79 7300 0101 6149 4031

banko kodas 40100 Banko pavadinimas AB Swedbank
Banko kodas 73000

Generalinis direktorius Konkursy skyriaus vadovas

Albinas NaudZiinas Aurimas Kirkliauskas

(vardas, pavardé¢, parasas, data) (vardas, pavardé¢, parasas, data)

AV. AV.



MEDIKAMENTU PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA, MAKSIMALUS PREKIU KIEKIS, IKAINIAIL, MAKSIMALI SUTARTIES VERTE

prie 2024 m.

1 priedas

d. viesojo pirkimo — pardavimo Sutarties Nr. ............

Pirkimo Tkainis Suma be | Suma su
dalies Pavadinimas Kiekis Mato be PVM, PVM, Slulom(.).produlfto Pavadlnlmas, dozé, kiekis
vienetas | PVM, pakuotéje, gamintojas.
Nr. Eur Eur
Eur
. . . Ambilon (Liposomal Amphotericin) 50mg inj. N1,
2 Amfotericinas B liposominis 50mg 50 amp. 46,36 2318,00 | 2433,90 Celon Lab [Vardinis]
el Amyl Nitrite Inhalants jkvepiamasis tirpalas 0,3ml
3 Amil Nitritas 0.3 ml 12 amp. 185,00 2220,00 | 2331,00 ampulés N12, Samarth (Vardinis)
4 Ar.nok.su.:lhna.s IOOng milteliai 300 amp. 2.66 798,00 837.90 Floqu.l g for inj. N1, Florencia Healthcare
injekciniam tirpalui [Vardinis]
7 | Azitromicin 500 mg 30 amp. | 68,00 | 2040,00 | 2142,00 | AZitromycin EBERTH 500mg inj N1, Eberth
(Vardinis)
. oo Antytoksyna botulinowa ABE
jo | Botulizmo antitoksinas 500/500/100 TU 10 15 fl. | 1920,00 | 28800,00 | 30240,00 | 500iu+500iu-+100iu/ml inj.irp. 10mI N1, Biomed
ml infuzinis tirpalas L
[Vardinis]
Cefoperazonas + Sulbaktamas ZON-FH 2 powder for inj. 2g N1, Florencia
12 1000mg/1000mg injekcijoms 200 but /amp. 16,33 3266,00 | 3429,30 Healthcare [Vardinis]
13 | Clonidin 0,15 mg/ml injekcinis tirpalas 150 | amp. | 28,00 | 4200,00 | 4410,00 | Clonidin 0,15 mg/ml Imlamp N20, Sun Pharma
(Vardinis)
14 Clonidin 0,75 mg 30 tab. 11,23 336,90 353,75 | Clonidin Arena 0,75 mg N50, Arena (Vardinis)
15 | Colchicinum 1 mg 40 tab. 1796 | 71840 | 75432 | Colchicinum I mg tabN100, Ria Generic
(Vardinis)
17 Diazepamas 2mg/5ml geriamoji suspensija 500 ml 5,66 2830,00 | 2971,50 Dlazepgm 2mg/5ml susp.100mI N1, CIPLA
(Vardinis)
o Phenytoin 250mg/5ml injekcinis tirpalas NS,
23 Fenitoinas 250mg 10 amp. 18,33 183,30 192,47 Samarth (Vardinis)
24 | Flekainido acetatas 100mg 100 tab, 533 | 533,00 | 559,65 | L iccainidacetat Auro 100mg tabletés N100,

Aurobindo Pharma (Vardinis)




Ganciclovir USP 500mg for inj. N1, Kwality

5-6 iy zoliy miSinys

27 Gancikloviras 500mg injekcijoms 35 amp. 38,63 1352,05 | 1419,65 . 2.
Pharmaceuticals (Vardinis)
31 Izoniazidas 300mg 1400 tab. 0,09 123,20 129,36 | Solonex 300mg tab. N100. Macleods (Vardinis)
36 Metacl.lohnve phlorldum 3,3mg/ml inhal 10 amp. 36,80 368,00 386,40 Prqvoklt 0,33% 1njek01pls tirpalas 10ml N10,
tirpalui ruosti Aristo Pharma (Vardinis)
49 (-)ksac1.11nas 1000mg milteliai injekciniam 3400 a 0.96 3264.00 | 3427.20 Oxacillin mllt.ehal injekciniam tirpalui 1g N1,
tirpalui SWISS [Vardinis]
58 | Tetagam P 250 VV/ml 10 fl. 288.00 | 2880,00 | 3024,00 | Lctagam P250Ulmlinj. Iml N10, CSL Behring
[Vardinis]
Tirpalas odos dirimo testui 3ml (£0,5ml) - . . .
61 | Artemisia, Chenopodium, Salsola, 2 fl, 2800 | 5600 | ssgo | MW38,Skin prick test, 3ml butcliukas su pipete,
e e Inmunotek. S.L, (Vardinis)
Plantago/ Piktzoliy mix
75 Tirpalas odos durimo testui 3ml (£0,5ml) — 5 a 28.00 56,00 58.80 MGO1, Skin prick test, 3ml buteliukas su pipete,

Inmunotek. S.L, (Vardinis)

Maksimali Sutarties verté zodziu: PenkiasdeSimt devyni tiikstanciai Simtas SeSiasdeSimt eury 0 centy.

Tame tarpe PVM: Du tiikstanciai astuoni Simtai septyniolika eury 15 centy.

Pirkéjo vardu

Vs] Lietuvos sveikatos moksly universiteto
Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas

Imonés kodas 302583800

PVM kodas LT100005939715

Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073
El. p. info@kaunoligonine.lt

A/s LT284010042502573979

AB Luminor bank

banko kodas 40100

Generalinis direktorius
Albinas Naudziunas

(vardas, pavarde¢, parasas, data)

AV.

Tiekéjo vardu

UAB Entafarma

Klonény vs.1, Sirvintq r. sav, 19156
Imonés kodas 174443844

PVM kodas LT744438415
Telefonas: 8-382 33001

El p. info@entafarma.lt

A/s LT79 7300 0101 6149 4031
Banko pavadinimas AB Swedbank
Banko kodas 73000

Konkursy skyriaus vadovas
Aurimas Kirkliauskas

(vardas, pavard¢, paraSas, data)

AV




PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti
Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, iskaitant visas
iSlaidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — Gikio subjektas, kuriuo gali buti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupé, tiekianti pagal Sig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskaiciavimo
taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk§ciai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir zodziais, vadovaujamasi zodine reikSme. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas
valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, atlikti
kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinimg. Tiekéjas
pasiripina visa butina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle, uztikrinant atitiktj tokios
rusies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo akto ar kito priémimg —
perdavima patvirtinan¢io dokumento (pvz., saskaitos — fakttiros) pasiraSymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties
specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai,

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo
gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti iSsamig Prekiy
tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu susijusia
informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa buting dokumentacijg, iskaitant Prekiy naudojimo ir prieziiiros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanc¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZzeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus
kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.



5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

5.2. 1 Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai. Tiekéjas j Sutarties kaing
privalo jskai¢iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo islaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias
i$laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitiros i§laidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieziiirai, i$laidas;

5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;

5.2.7. Prekiy garantinés priezitiros iSlaidas.

6. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
6.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.
6.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose saglygose nurodytais terminais.

7. Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijos
7.1. Tiekgjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo instrukcijas, kuriose bty detaliai aprasyta, kaip
naudoti, prizitréti, reguliuoti ir (arba) taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

8. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

8.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty tritkumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje
specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar apraSymus,
Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanc¢iy dokumenty reikalavimus.

8.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos
iSrySkéja paslépty Prekiy triikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty
saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas
protingg terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves praneSimg Tiekéjas per praneSime nurodyta
terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trikumus ar gedima. Jeigu per pranesime nurodyta
terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas dél trakumy Salinimo.

8.3. Taikomas garantiniy jsipareigojimy terminas, nustatytas Sutarties specialiosiose salygose, jeigu Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis). Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy
perdavimo Pirkéjui dienos.

9. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

9.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo salygos —
DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki
priémimo-perdavimo akto ar kito priémima — perdavimg patvirtinan¢io dokumento (pvz., saskaitos — faktiiros)
pasiraS§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose
salygose nenustatyta kitaip.

9.2. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

9.3. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja, Tiekéja,
Sutarties numerj, lydras¢io, krovinio ir dézés numerius, bruto ir neto svorj, dézés matmenis, taip pat, reikalui esant,
pateikiant kitas zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

9.4. Nuosavybés teisé¢ | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto ar kito priémimg —
perdavimg patvirtinanc¢io dokumento (pvz., saskaitos — faktiiros) pasiraS§ymo. Pirkéjas pasiraso Prekiy priémimo-
perdavimo aktg ar kita priémima — perdavima patvirtinantj dokumenta (pvz., saskaitg — faktiirg), jei visos Prekés atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

9.5. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy priémimo-
perdavimo akto ar kito priémima — perdavimg patvirtinan¢io dokumento (pvz., saskaitos — faktiiros) pasiraS§ymo. Pirkéjas
turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akto ar kitg priémimg — perdavima
patvirtinant] dokumenta (pvz., saskaitg — faktiirg) arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo
akta ar kitg priémima — perdavimg patvirtinantj dokumentg (pvz., saskaitg — faktiirg), nurodydamas priimto sprendimo
motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas ar kitas priémima —
perdavimg patvirtinantis dokumentas (pvz., saskaita — faktiira) buty pasirasytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas ar
kitas priémimg — perdavima patvirtinantis dokumentas (pvz., saskaita — faktiira) pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising
galig turinCiais egzemplioriais.

10. galiq atsakomybé



10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

10.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (force ma]eure)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy j Isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti
ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai
neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neidsiun¢ia
prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba
del to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. saliq pareiskimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

12.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

12.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas.

13. Konfidencialumo jsipareigojimai

13.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies raytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia
mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

14. Sutarties galiojimas

14.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

14.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

14.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

15. Sutarties pakeitimai

15.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis.

15.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai ratiska
praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianCiy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. ] pateikta pradyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip
per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teisg turi Pirkéjas. Salims tarpusavyije
susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.



16. Sutarties paZeidimas

16.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj,
Jji pazeidzia Sutart;.

16.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

16.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

16.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

16.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytas netesybas;

16.2.4. nutraukti Sutartj;

16.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

17. Sutarties vykdymo sustabdymas

17.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatymg sutartu laiku ir / arba j
pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

17.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos i pristatymo vieta,
taCiau atidétas jy idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.3. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios
papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy
nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies
vykdymo, jei tik $i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

17.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny, Tiekéjas turi teise
raStu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tieckima per 30 (trisdeSimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

17.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Jei
minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo masta, gali
nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas.

17.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar
pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks
Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

18.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj pries terming $iais atvejais:

18.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

18.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

18.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

18.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

18.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

18.2.8. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdanc¢io vykdyti Sutart;.

18.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy sglygy 18.5 punkte
nustatyty terminy:

18.3.1. kai apskaiciuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg Sutarties verte.

18.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti §ig Sutart pries terming $iais atvejais:

18.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia
Pirkéjas;

18.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny dél Sutartyje
nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezasciy.

18.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo
ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems trilkumams itaisyti. Jei kaltoji Salis
per pranesime nurodyta terming nepaSalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo
dienos.

18.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, ir
parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.



19. Gincy nagrinéjimo tvarka

19.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

19.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 $ios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

20. Baigiamosios nuostatos

20.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai tre¢iajai 3aliai be
isankstinio rastiko kitos Salies sutikimo.

20.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

20.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.



